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Specifické otazky vyuky $panélstiny v systému vzdélavani dospélych

(Posudek vedouciho diplomove prace)

Cilem pfedkladané diplomové prace — prvni svého druhu v ramci oboru - je analyza
specifickych rysu vyuky $panélskeho jazyka v systému vzdélavani dospélych.

Diplomantka se zaméfuje pfedevsim na zakladni rozdily mezi andragogickou praxi
a pedagogickymi pfistupy tradi¢niho skolstvi. Na zakladé prostudované literatury a
vlastnich zkusenosti se zabyva stéZejnimi otazkami souvisejicimi s pfredmétem zkoumani,
které zasazuje do 3iriho ramce vyuky cizich jazykd v kontextu vzdélavani dospelych,
véetné postaveni a potencialu Spanélstiny v celosvétovém méfitku a v Ceské republice.

Vyznamnou G&asti prace jsou teoreticka vychodiska, tykajici se andragogiky,
celozivotniho udeni, vzdélavaciho systému dospélych obecneé a v Ceském kontextu, a
klicovych faktort, vnéjSich i vnitfnich, které mély a maji vliv na formovéani tohoto typu
vzdélavani. Pfinosny je rozbor jednotlivych aspektu vyuky pro dospélé, analyza motivace
a jeji ulohy ve studiu a vystizeni zakladnich rozdild mezi vzdélavanim dospélych a
klasickycm Skolstvim.

V aplikaéni &asti se diplomantka zabyva vyugovacim procesem a jeho pojetim,
zakladnimi didaktickymi a metodickymi principy, koncepci, cilem a obsahem vyuky. Velka
pozornost je vénovana uloze lektora a jeho poslani, jakoz i profilu dospélého studenta
$pané&lstiny. Zajimavy je i popis idealni formy vyuky $panélstiny pro dospélée. V souvislosti
s podkapitolou vénovanou koncepci vyuky (4.6) by nebylo od véci, kdyby byly jednotlivé,
zde zafazené jevy (tykajici se didaktickych metod, opakovani a upeviovani jazykovych
prostfedkd, pomucek, domécich Uloh, pfipravy na vyuku, problematiky chyby, hodnoceni a
zpétné vazby) odliSeny z hlediska koncepéniho pojeti a z hlediska jejich realizace ve
vyucovacim procesu. Rovnéz mezijazykovy a vnitrojazykovy transfer, ac se bezprostredné
tyka Uéastnika vyuky, je otazkou mnohem 3irdi, souvisejici zejména s problematikou
chyby.

Prace je psana kultivovanym jazykem, ma peclivou formalni Upravu, vyskytuje se
zde jen par drobnych prekiepl (napf. str. 4, 93). Resumé ve 3panélstiné i poznamkovy
aparat jsou bezchybné. Text dokumentuji prehledné tabulky a grafy, precizné graficky a
barevné zpracované.



Diplomové prace a jeji vysledky prokazaly schopnost Dariny Janickové pojednat
detailné o stéZejnich oblastech zadaného tématu, analyzovat problematiku z rdznych
hledisek, véetné diachronického a synchronického, a postihnout vyznamné aspekty tykajici
se specifickych otazek andragogiky a jejich uplatnéni na vyuku Spanélského jazyka pro
dospélé. Vystizna a cenna je fada postrehd, které diplomantka pfinasi v pojednani o
motivaénich aspektech, o idealni formé vyuky Spanélstiny pro dospélé, o rozdilech mezi
Ceskym lektorem a rodilym mluvéim, o profilu dospélého studenta SpanélStiny, jakoz i v
navrhu skladby uéebnice $panélstiny pro dospélé. DosvédEuji dukladnou znalost vytéené
problematiky jak po teoretické, tak po praktické strance.

Zaveéry prace, kterd mimo jiné doklada silny potencial Spanéstiny coby jednoho
z vyznamnych predméti  vzdélavani dospélych, jsou plné presvédcive. Hodnotim
aktualnost tématu i pristup k analyze opirajici se o solidni teoretické poznatky a osobni
zkusenost, prehlednost prace, jakoz i kultivovanou formu vyjadfovani, vécné a presne
formulace. Je tieba rovnéz ocenit, ze diplomantka vychazi z vyznamnych a nejnovéjsich
pramenl primarni literatury (viz napt. Bene$, Cakrt, Muzik, MSMT, Spoleé¢ny evropsky
referenéni ramec pro jazyky, Lisabonskéa strategie). Prace je ve svém celku hodnotnym
prispévkem k vytené problematice.

Zavérem mohu konstatovat, Ze diplomova prace Dariny Janic¢kové spinila vyt€eny
cil, a proto plné doporucuji, aby byla pfijata k obhajobé.
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